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Benenue. CeromHsi pa3Butie MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN CYIIECTBEH-
HO M3MEHMJIO 00pa3 HU3HU COBPEMEHHBIX Jtofel. HeT comHeHuit B ToM, 4TO U
COBPEMEHHBIN CTIOCOO MBIIUICHUS JIOEH TaKkKe MEHSETCS: JIOIU MOTPEOIsSIOT
Bce OoublIiee KOJMYECTBO HH(POPMALIMH, UCTIOIB3YS BCE BH/IbI KAHATIOB BOCIIPH-
atusi. Kaptunku, o0passl U, B IenoM, HH(pOpMaIHsi, MEHSETCS] ¢ HEBOOOPa3UMOi
ObIcTpoTOl. B HacTosiliee BpeMsi 3HaHUE HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa — ATO HE TOJIBKO
arpuOyT KyJIbTYPHOTO Pa3BUTHS YEJIOBEKA, HO U YCIIOBHE €r0 YCICITHON A TeNb-
HOCTHU B CaMbIX Pa3HbIX c(hepax Mpou3BOACTBA. B CBS3M ¢ ATUM nepecMaTrpuBa-
FOTCS LIENU U 3aJ[a4M TPEToIaBaHNsl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, MOSBIISIIOTCS HOBBIC
KOHIEMIIMY U TTOIXObl K O0YUYEHUIO0 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, B IPAKTUKY BXOASAT
HOBbIE (POPMBI U METO/IbI 00yueHHsI. OOyueHue HHOCTPAHHOMY SI3BIKY — CJIOKHAS
3aga4a. PasHble cutyanuu TpeOyIoT pa3HOro y4eOHOro Marepuaia, pa3HbIX Me-
TOJIMK, Pa3HBIX BUJIOB JESITEIbHOCTH, CTPATEruii U moaxonoB. Hekotopsie yuunte-
JIS1 PyCCKOTO sI3bIKa Ha MPOTSDKEHUHM MHOTHX JIET Ha 3aHSATHSIX HCTIONB3YIOT OJJMH
Y TOT K€ MOJXO/A K OOYYEHUIO U CUUTAIOT 3TOT METOJ] CaMbIM yIa4HBbIM, CAMbIM
Pe3yNIbTaTUBHBIM. SI3bIK TOTKEH CTaTh MHCTPYMEHTOM OOIIEHUS, TTO3BOJISIOIIM
MIPOHUKHYTH B APYTYIO KYIBTYpY, OTIPEEIUTh A ce0sl ee XapaKTepHbIE YepThl
Y YCBOUTH THUII TIOBE/ICHUS, 2 aJIeKBATHBIN BOCIIPUATHUIO MPEICTABUTEISIMU HHON



MYFAJUTHM XOM Y3JIHKCH3 BHIIUMIEH/IHPHY - o IR IR I IR IR IR IR IR IR IR I I IR -

KyJbTypbl. Tonbko TakuM 00pazoM OyaylIre CTYIEHTbl MOTYT CTaTh IOJHOLEH-
HBIMU YYaCTHUKaMH MEXKYJIBTYPHOTO THAJIOra.

OcHoBHast yacTh. KakoBBI IpenMyIIecTBa ayJHOBH3YaJIbHBIX CPEICTB 00Yy-
YEeHHs B CPAaBHEHHUH C APYTUMHU METoJaMH oOy4deHHsI? AyIuOBU3yaIbHbBIE CPE/I-
CTBa 00y4YEHUsI UIMEIOT P/l IPEUMYIIECTB NEPe APYTUMHU METOJaMU O0yUYEHHS,
BKJTFO4ast 6omee 3(h(heKTUBHOE 3aTOMUHAHNE HH(DOPMAITUH, JTyYIlee BOCIPUITHE
CJIOXKHBIX MOHSTUHN U MOBBIIIEHNE MOTHBALIUM CTY/IEHTOB. Mcnonbp3oBaHue BU-
JleoMaTepraoB BIUSET HA SMOLIMOHAIBHO JIMYHOCTHBIE, ICUXOPU3NUECKUE, CO-
IUAITBHO-OBITOBBIE (DAKTOPHI YCHEIITHOM alanTalliy K WHOS3BIYHOM cperne. MTak,
€CITM METOJ — ITyTh WJIM CNOCO0 00yUeHHs SI3BIKY, O0Iee HalpaBlIeHUE K LIeIH,
TO 1OJI METOINYECKUM HAIIPABJICHUEM CJIEyeT IOHUMATh IPYIITY METO0B, UMe-
IoLMX o0ume npuHIUnbl. Meros o0ydeHrss MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM SIBJISIETCS
0000IIEHHON MOJIEBIO peau3alliid OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB y4€OHOTO Tpo-
1iecca 1o pycckoMy s3bIKY, B OCHOBE KOTOPOU JIEKUT ONpe/IeieHHas JOMUHUPY-
IolIast Uies peleHns NIaBHOW MeToauueckoi 3a1aun. Ecnu B 00yueHnn ycTHOM
MOHOJIOTUYECKOW peur peryssipHO MCIIOJIb30BaTh OJIHU U T€ ke (POpMBbI omuca-
HUSI BU3YyaJbHO BOCHPHUHHMAEMBIX CIOXKETOB (KapTHH, PUCYHKOB, JUA(DIIBMOB
U JIp.), TO B TAaKOM CITy4ae 3TOT 000OIIEHHBIH CIIOCO0 Mpe3eHTaluyi Marepraa
CTaHET METOZOM, OIIPEJIEIIEHHON MOJIEIbIO 00yUEHHUS.

Ha npotsxkennn psiia BEKOB BOHUKAIN pa3HbIe METObI MM METOIUYECKHE
HarpaB/IeHUs] B 00Oy4E€HUH MHOCTPAHHBIM si3blkaM. Bce 3T Meronuueckue Ha-
MIPABJIEHUs] OTHOCATCS K ONPEIETICHHON 1eNu U coaepkanuto ooyuenus. Ho, ¢
JPYTO CTOPOHBI, METOIBI OOYyUEHHUSI CO3AAIOT MPEAOCHUIKH JUISl TOTO, YTOOBI
coziep)kaHue 0Oy4eHUsI THOCTPAHHBIM sI3bIKaM CTaHOBMIIOCH Iiupe. Mctopust me-
TOAMKH IMPENOJaBaHNsl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB 3HAET MHOTOYHCIIEHHbIE I MHOT'O-
oOpa3Hble MOMBITKH HAaliTU HanboJiee palMoHaIbHbIN MeTO 00y4YEHusI.

HoBble MeTozbl 00y4eHNs HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BO3HUKAJIM B OTBET Ha IO-
TPeOHOCTH OOIECTBA B N3YUCHUH SI3BIKOB. C TIOSIBICHUEM KaXKI0TO HOBOTO Me-
TOZIa 4aCTO FOBOPHJIOCH O CO3JaHMU ONTHUMAJIbHOIO U YHMBEPCAJIBLHOIO METO/A
o0yuenusi. OHaKo OMBIT pabOTHI U UCCIIEIOBAHUS B 00JaCTH METOIMKU CBUE-
TEJIbCTBYIOT O TOM, YTO CO3[JaHHE YHHBEPCAJILHOIO METO/a — 3ajava Bpsf Jin
ocylecTBuMast, 100 ONTHUMaJIbHOCTh METOAA ONpPENEeNsIeTCs] KOHKPETHBIMU 11e-
JSIMH, 3a/1a4aMU U YCIIOBHSIMU 0OydeHHs. B KauecTBe MCXOMHOTO MpH3HAKA Me-
TOZA MCIIOJIB3YETCsl MOAXO K 00yUEeHHI0, KOTOPBIA XapaKTepu3nupyercs Kak cH-
CTEMA CYKJICHUI O MPUPOJIE A3bIKA U €r0 YCBOCHHUU. B COBpEMEHHON METOIMKE
MOJTYYHIIA 0OOCHOBAHUS pa3HbIe MOIXO/bl K 00yUEHHIO.

OO111eM3BECTHO, YTO HUCIOJIb30BAaHUE ayIMOBH3YyaJIbHBIX MarepuajoB Ha 3a-
HATHAX TI0 00YYEHHUIO PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY JIaeT BO3MOKHOCTh
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MIPENO/IaBaTEITIO MIPE3EHTOBATh YIEOHBI MaTepruan B HanOosee TOCTYITHON st
BOCTIPHATHSI ¥ 3arlloMUHaHus (hopme. UelroBek caM 1Mo cede MOXKET IMOIYYHTh
Ty WM UHYIO HH(OPMALIMIO IyTEM CIyXa, 3Ta METOAMKA XOPOILIO MOJIb3yeTcs ¢
CIPOCOM CpeIy MHOCTPAHHBIX yUallluXCsl.

B nonpocTkoBOM M paHHEM IOHOIIECKOM BO3pacTe aKTUBHOE Pa3BUTHE IO-
Jy4aroT TaKMe YMEHHs, KaK YTEHHE, MOHOJOrMyecKkas U nmucbMeHHas peub. C
5 1o 9 knaccel yMeHHe O€rio U BhIpa3UTEIbHO YNTAaTh Pa3BUBAETCS B CIOCOO-
HOCTb JIEKJIaMHpOBaTh HAW3yCTh. YMEHHE IepecKa3blBaTb HEOOJBIION TEKCT
peodpaszyeTcst B COCOOHOCTh CaMOCTOSITEIBHO TIOJATOTOBUTH MOHOJIOT, BECTH
paccy’KIeHus1, BBICKa3bIBaTh MBICIU U apryMeHTHpoBaTh UX. [lucbMeHHas peub
YAYYILAETCsl B HApaBJI€HUH OT CIOCOOHOCTH K MUCbMEHHOMY H3JIOKEHHIO J10
CaMOCTOSITENIbHOTO COYMHEHMSI Ha 3aJJaHHYIO0 WM IPOU3BOJIbHYIO0 TeMy. [loaTomy
COBPEMEHHBIE YUUTEJISl IIMPOKO MOIb3YIOTCS 3TOM METOAMKOM, Ui 3TOr0 MO-
KET MOCITYKUTh IIPOCTOE ayIUPOBaHNE OOBIYHOTO TEKCTA, CTYAEHT ITOCPEICTBOM
CJIyILIAHUSI 3TOTO TEKCTa MOMKET 3allOMHUTh KaKylO-TO YacTh 3TOrO TEKCTa, BCE
Oosblie 1 OOJIBIIE MPOCITYIINBAs TAKKME MaTepHajibl OH HAyYUTbCS MPABUIBHO
BBIPA3UTh CBOM MBICIH Ha PYCCKOM si3bIke. B oOmienun GpopMHupyroTcs U pas-
BHBAIOTCSl KOMMYHHUKATUBHBIE CIIOCOOHOCTH YYalllUXCsl, BKJIIOYAIOIUE YMEHNE
3HAaKOMUTbCS € JIFObMHU, pacroyiaratb Ux K cede, J0CTUrarb B3aMMOIIOHUMAHUS
C OKpY’KaroIlMMHU, a TAK)Ke JOOMBAThCSI TOCTaBIEHHBIX 1ieiel. B mpouecce yued-
HOM 1€ TeNIbHOCTH U TpyJa (POpMHUPYIOTCS MPAKTUUECKUE YMEHUS U HaBBIKH, KO-
TOpbIE B OyIyLIEM MOTYT MPUTOAUTHCS ISl TPOPECCHOHAIBHOTO CTaHOBICHUS
JIMYHOCTH.

BriBogpl. O0yueHune pycckoMy s3bIKy IyTEM ayJUPOBAHUS SIBISETCS OHUM U3
JIy4IIMX METOJOB JUJISl ITOJyYEHUS XOPOIINX 3HAaHUM Cpeu CTyeHTOB. Pycckuit
SI3BIK CaM M0 ceOe SBISETCS OMHUM M3 CaMbIX OOTaThIX M CIIOXKHBIX SI3BIKOB B
MHPE, OH XOPOLIO 3BYYHUT U HE JIETOK B M3yueHnH. Ho ecnu npuinoxuTs Xoporne
YCUJIUS M TPYZ BO BpeMsi 00y4EHHUsI MOKHO JIOCTUYb HE MJIbIX yCIeXoB. B 31oii
CTaThe MbI 00CYKIaJIM U3yYEHUE PYCCKOI'O sI3bIKa B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUU
IIyTeM ayAMOBU3YyalIbHbIX METOOB. Takum 00pazoM, ydaluicss MOXKET XOPOIIO
U3YYUTh PYCCKUH SI3bIK MTyTEM ayAMOBU3YyalIbHBIX METO/IOB, TAKUX KaK, IPOCIY-
LIMBAaHUE U 3alIOMUHAHNE TEKCTA, TUAJIOT C HOCUTENEM SI3bIKa, IPOCMATPHUBaHU-
eM (HIIBMOB Ha PyCCKOM si3bIke. COBpEMEHHBIE TIEJaroTry JOIDKHBI 9acTo TPHMe-
HSTH TAKHE METOBI 111 0OYYEHUS PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOTO.
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PE3IOME

Magola zamonaviy ta’limda rus tilini audiovizual usullardan foydalangan holda o’qitishning asosiy
muammolaridan biriga bag’ishlangan. Maqolada asosiy muammo, ya’'ni rus tilini chet ellik talabalarga
audiovizual usullardan foydalanish orqali o’rgatish muhokama qilinadi. Texnika ixtisosligi talabalarini
o’qitish jarayonida audiovizual vositalardan foydalanishning dolzarbligini asoslab, biz audiovizual
materiallarning uslubiy imkoniyatlarini tahlil qilamiz, shuningdek, til o’rgatish darslarida vazifalar va ish
shakllariga misollar keltiramiz. Bu metodni qo'llash maqsadga muvofiq bo'lgan holatlar ko'rib chiqilib,
o'qitishda metod samaradorligini oshirishga yordam beradigan shart-sharoitlar aniglanadi.

PE3IOME
Cratps OCBSIICHA OTHOHN 13 TIIABHBIX MPOOIeM 00yUCHHUS PYCCKOMY SI3bIKY B COBPEMEHHOM 00pa3o-
BaHHH C UCIIOJIb30BAaHUEM ayIHOBU3YAIbHBIX MeTOHOB. CTaThsi OyeT 00CYKIaTh KIIOUYEBYIO IPOOIEMy, a
HUMEHHO 00Y4EHHUIO PYCCKOTO SI3bIKAa HHOCTPAHHBIM CTYACHTAM, ITyTeM HCIIOJIb30BaHMs ayIHOBU3YaIbHBIX
MeTo/10B. OG0CHOBBIBAS aKTYaJIbHOCTh HCIIOIb30BaHMS Ay JMOBU3YaJIbHBIX CPECTB B IIpoLiecce 00ydeHUs
CTY/ICHTOB TEXHMYECKHX CIICHUAIBHOCTEH, MBI aHAJIM3UPYEM METOIMYECKHN MOTCHIINAN ayAHOBHU3Yallb-
HBIX MaTepualoB, a TaKkKe MPUBOAUM HPUMEpHI 3aaHuil 1 (opM pabOThl HA 3aHATHAX O 00y4YECHHIO
SI3BIKY. PacCMOTpEHBI CHTYaIMH, B KOTOPBIX HCIOJIb30BAaHUE JAHHOTO METO/IA SIBIISIETCS LIEIECO00Pa3HBIM,
Y BBISBJICHBI YCIIOBHS, CIIOCOOCTBYIOIME MOBBIIICHUIO 3()()EKTUBHOCTH METO/IA IPH OOYUCHHH.

SUMMARY
The article is devoted to one of the main problems of teaching the Russian language in modern
education using audiovisual methods. The article will discuss a key problem, namely teaching the
Russian language to foreign students, through the use of audiovisual methods. Justifying the relevance
of using audiovisual means in the process of teaching students of technical specialties, we analyze the
methodological potential of audiovisual materials, and also provide examples of tasks and forms of work
in language teaching classes. Situations in which the use of this method is appropriate are considered, and
conditions are identified that contribute to increasing the effectiveness of the method in teaching.



